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fimllite M\ - Partie olUi - Parte nfCdale

Onvertnres de faillites
(L. P. 231 et 282)
Lea cräancisrs' st faiüis «l ccux qol

ont des rcvendieatisxs i sxercer, sont
invites ä produire, dans Is dlial fixö poor
Ies produetiens, leara eriaaces on revendi-
cations ä I'offic* ot 4 Isü remtttre. Ieurs
moyens de prenvt (litru, extra!ts de iivres,
etc.) en. original an en espls antbentiqne.

' Les dibiteon du fklUS sont tenus de
s'annoncer, sous ies psinge de droit, dans
ie d&ai'fixä pour Im predcctlsns.

Ceux qui d&iesnect des biens dn fall»,
en qualitä de crteuclars gxgiites on ä quet-
que titre que es seit, zant tenns de ies
mettre 4 la disparities de i'office, dans Ie
dilai fixö pour ies predotUons, tons droits
riserväs; laute de quel, 12t enconrront les
peines prävues par la iai et seront döchui
de Ieur droit de präf&s&ee, tauf excuse
süffisante.

Les codlbitears, caatiscs et aotrec
garants dn failli snt -ie droit d'axsister
anx aseembiäes dee eräanriert.

Konkurseröffnungen —
(B.-G. 231 und 232)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
iUe Personen, die auf in Händen eines
Gemeinscbuldners befindliche Vermögens-
et&cke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
Eüge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinscbuldner sich binnen der Eingabe-'
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

' Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffoigcn Im Unterlassungsfälle; im Falle
angerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
•ach Mitscbuidner und Bürgen des Geroein-
»chnidners, sowie Gewäbrspflichtige bei- i

wohnen. I

Dichiarazioni di fallimenti
(L. E. 231 e 232.)

I creditor! del fallito c tutti coloro che vantano pretese sni benl che sono in sno pos-
icsso, sono invitati a insinuare all' ufficio dei fallimenti, entro il termine previsto per Ie
insinuazioni, i ioro credit! o Ie ioro pretese lnsicme coi mezzi dl prova (riconoscimenti
di debito, estratti di libri ecc.), in originale o in copia autentica.

I debitor! del faiiito notifieberanno .i Ioro debiti entro il termine per Ie insinuazioni;
in caso di.omissione, saranno puniti a termine dl legge.

Coloro che posseggono oggetti del faiiito a titoio dl pegno o per altro titolo, a met-
teranno a disposizione deii' ufficio del fallimenti, entro il termine per Ie insinnazioni,
senza pregiudizio dei Ioro diritti di prclazione. Non facendoio, lncorreranno nelle pene
previste daiia legge, e, se I'omissione non fosse giustificato, anche nelia perdita del Ioro
diritti di preiazione.

Alle adunanze dei creditori possono intervenire anche i condebitori e fidejussor!
dei faiiito, come'pure.gli obbilgati in via di regresso.

Kt.' Luzern " Konkursamt Altishofen (2630)
Gemeinschuldner: Fellmann, N i k 1 a u s, Schreinermeister und

Negoziant, von und in Uffikon (Kt. Luzern).
Dalum der Konkurseröffnung: 18. November 1914, infolge Insolvenzerklärung.

Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 28. November 1914,
nachmittags 2 Uhr, im «Löwen» zu Altishofen.

Eingabefrist: Bis und mit dem 19. Dezember 1914.

Kt. .Graubünden Konkursaml Chur (2631)
Gemeinschuldner: Agazzi, Pietro, zur Sonne, Masans.
Datum der „Konkurseröffnung: 7. November 1914 (mitgeteilt den

14. November 1914).
Summarisches Verfahren (Art. 231 des Gesetzes).
Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 3. Dezember 1914, nachmittags

2% Uhr, im Bureau des Konk'ursamtes, Chur.
Eingabefrist: Bis. und mit 15. Dezember 1914.

(2643)
di Sannazzaro de

Ct. del Ticino Ufficio dei fallimenti di Lugano
Fallito: Zucca, Carlo Ercole, fu Basilio,

Burundi (Italia), domiciliato a Lugano.
Decrelo d'apertura: 12 novembre 1914.
Prima, adunanza dei creditori: 2 dicembre 1914,. ore 3.pom.

sala dell'ufficio csecüziöni e fallimenti di Lugano.
Termine per le insinuazioni: 21 dicembre I9i4.

nella

Office des faillites de Genive (2644)

Emile, riögociant,' 13, Rue de l'Arquebuse, ä

Ct. de Genive
Failli: Gil let

Genive.
Date de' l'ouverture de la faillite:. 11 novembre .1914.
Premiire assemble des crianciers: Samedi, 28 novembre 1914, ä

10 licures avant midi, au bureau de l'office des faillites, Rue de l'Evöchi 1.

D61ai pour les productions: 21 dicembre 1914.

KollokatioHsplan — Etat de eollocalion
(B.-G. 249, 250 u. 251) (L. P. 249, 250 et 261)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koilokatlonspian erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor,dem
Konkursgerichte angefochten wird.

L'6tat de collocation, original ou recUf.'ä >

passe en force, s'll n'ut attaqni dant :*s
dix jours par nnc action lntentäe dav.ai
ic Juge qui a prononcö la failUU.

Kt. Zürich Konkursamt Affoltern a. Albis (26342)
Gemeinschuldnerin: Kuranstalten Affoltern a. Albis,

Genossenschaft mit Sitz in Affoltern a. A.
Anfechtungsfrist: Bis 1: Dezember 1914.

Kt. Luzern Konkursaml Ruswil (2653/54)
Gemeinschuldner: Bur, Friedrich, Schlosser, Wolhusen.
Anfechlungsfrist: Bis und mit dem 1. Dezember 1914.

Gemeinschuldner: Susta, Giacomo, Wolhusen (unbekannten
Aufenthaltes).

Anfechtungsfrist: Bis und mit dem 1. Dezember 1914.
Gleichzeitig mit dem Kollokationsplan liegen auch das Inventar und

das Vindikationenverzeichnis zur Einsicht auf und sind allfällige Massa-
rechls-Abtretungsbegehren, Art. 260 B. G., ebenfalls binnen obiger Frist
geltend zu machen.

Kt. Glarus Konkursamt des Kantons in Ennenda (2655/56)
Gemeinscbuldner:
Müller,.Guido, Spengler, Mollis.
Müller, Carl, Spengler, Mollis.
Anfechtungsfrist: 10 Tage.

Kt. Graubünden Konkursaml Chur (2632/31)
Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft Jann&Wallier, mech.

Schreinerei, Chur.
Aiiflägefrist: Vom 24. November 1914 an.
Anfechtungsfrist: 10 Tage.
Zweite Gläubigerversammjung: Montag, den 14. Dezember 1914,

nachmittags .3 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Chur.
Gemeinsehuldner: Jann, Chr., Glasermeister, Chur."
Auflagefrist: Vom.24. November 1914 an.
Anfeehtungsfrist: 10 Tage. '

-•

Zweite Gläubigerversammlung: Montag, den 14. Dezember 1914,
nachmittags 2y2 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Chur.

Ct, de Vaud Office des faillites du district de Lausanne (2641/12)
Failli: Forno, Albert, primeurs, precedemment ä Lausanne.
Delai pour intenter Taction en opposition: 10 jours.
Faillie: Societä Cooperativadi Losanna.
Delai pour intenter Taction en opposition: 10 jours.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(B-G. 230 (U P. 230)

La faillite sera clöturäe faute par lee
erSanders de röclamcr dans ies dix jonra

' l'application de la procedure ea metier« äs
faillite et d'en avancer les frais.

FaUs nicht hinnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens hegehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen."

Kt. Zürich Konkursamt Hottingen-Zürich 7 (2649)
Gemeinschuldner: Franzmair, Ferdinand, geb. 1871, von.

Scharten (Ober-Oesterreich), Möbelschreiner, an der Forehstrasse Nr. 34,
in Zürich 8, in Firma «F. Franzmair & Geisser», Möbelfabrik, daselbst.

Datum der Konkurseröffnung: 6. November 1914.
Datum der Einstellungsverfügung: 16. November 1914, mangels

Aktiven.-
Einspruchsfrist: Bis.l. Dezember 1914.

Kt. Zürich Konkursaml Zürich (Allstadl) (2650/51)
Gemeinschuldner :Sc heps', Abraham, von Zgierz (russisch Polen),

Möbelhändler, Brunngasse 3, in Zürich 1.
Datum der Konkurseröffnung: 3. November 1914.
Datum der Einstellungsverfügung: 16. November 1914, mangels

Aktiven.
Einspruchsfrist: Bis 2. Dezember 1914.
Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft Knecht & Cie,

Silberpolieranstalt. St. Annagasse 9, in Zürich 1.
Datum der Konkurseröffnung: 14. Oktober 1914.
Datum der Einstellungsverfügung: 16. November 1914, mangels

Aktiven.
Einspruchsfrist: Bis 2. Dezember 1914.

CL de Vaud Office des faillites du district de Lausanne (2637)
Failli: Pfund, nögociaot, Grancy 15, ä Lausanne.
Date de l'ouverture de la faillite: 30 octobre 1914, ä döfaut d'aetif.
Date de la suspension: 18 novembre 1914.
Dölai d'opposition ä la clöture: 1er döcembrc 1914.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de. la faillite
(B.-G. 2G8) (L. P. 2381

Kt. Zürich Konkursamt Bauma (2635)
Gemeinsehuldner: Wart mann, Eduard, gew. Baumeister in

Bfirelswil, dato in Weiach.
Datum des Schlusses: 14. November 1914.



KMkurssteigerungen — Vente aux cHChisres pabliqaes aprtoi faillite
(B.-G. 367) (L. P. 257)

Kt. Zürich (24391)Konkursami Usier
Llegeuscliahen-Steigemug

Im Konkurse über Winkler, Hugo, geb. 1889, Maurer, von und
in Egg, ^werden Montag, den 30. November 1914, nachmittags 2 Uhr, im
Restaurant zum Rössli, in Egg, auf öffentliche Steigerung gebracht:

1) Ein Wohnhaus mit Nr. 680. bezeichnet und. für Fr. 10,500
assekuriert.

2) Zirka 9 Aren Land, als Grundfläche obigen Gebäudes, Hofraum
und Garten.

3) Eine Scheune mit Zimmer, Nr. 683, assekuriert für Fr. 4500.
4) Zirka 3 Aren 50 m2 Land, als Grundfläche obiger Scheune,

Hofraum und Wiesen.
Die Steigerungsbediugungen liegen vom 20. November 1914 an, beim

vorgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Kt.'Bern Konkursämt Biel (2638)
Im Konkursverfahren gegen die Firma Wyss & Frutiger,

Baugeschäft, in Nidau, werden im Auftrage des Konkursamtes Nidau,
Mittwoch, den 23. Dezember 1914, nachmittags 3 Uhr, im Cafö Neuhof an
der Zukunftstrasse in Biel, an eine zweite Steigerung gebracht folgende
Liegenschaften:

Grundbuchblatt Nr. 3296.
1) Eine Besitzung an der Schöneggstrasse zu Biel, eingetragen im

Kataster unter Flur C, Parzelle Nr. 1961, mit einem Halte von
2,85 Aren. Das Wohnhaus ist unter Nr. 10, Schöneggstrasse, für
Fr. 30,000 gegen Brandschaden versichert. .'

Grundsteuerschatzung: Fr.33,300, Expertenschatzung: Fr.32,700.
Grundbuchblatt Nr. 3297.

2) Eine Besitzung an der nämlichen Strasse, eingetragen im Kataster
unter Flur C, Parzelle Nr. 1955, mit einem Halte von 2,87 Aren.
Das Wohnhaus .ist unter Nr. 11, Schöneggstrasse, für Fr. 31,100
gegen Brandsehaden versichert.

Grundsteuerschatzung: Fr.34,520, Expertensch'atzung: Fr.34,600.
An der ersten Steigerung fiel kein Angebot.

'

Die Steigerungsbedingungen liegen während 10 Tagen vor der Steigerung
im Bureau des Konkursamtes Biel zur Einsicht auf.

Ct. de Berne District de Moulier (2660)
Tente ä'imnieablea

Mardi, 29 decembre 1914, dös les 3 heures de l'apres-midi, ä l'Hötel
de la Croix, ä Malleray, il sera proeedö ä la vente'par voies d'encheres
publiques des immeubles decrits ci-apres et dependant de la masse en
faillite deBlanchard, Auguste, fabricant d'horlogerie, ä Malleray,
savoir:

Ban de Malleray.
I«* lot.

Section A, p. 433, p. 462 a, p. 462b, et D, p. 379a, p. 380 «Pres de
la Pron» et «Clos du Haut de la Pron», fäbrique d'horlogerie avec aisance
et prö, d'une contenance totale de 11 ares 77 centiares.

Assuranee contre les incendies: Fr. 56.500; estimation cadastrale
totale: Fr. 51,810; estimation des experts: Fr. 36,000.

Seront en outre eompris dans ce lot, .eomme accessoires immobiliers,
les machines, tours, turbines, transmission et materiel servant ä
Sexploitation.de la dite fahrique,' et qui sont plus spöcialement dösignes dans
un ötat de'scriptif et estimatif ä la disposition des amateurs, et d'une
estimation totale de fr. 29,375.

2me lot.
Section D 378a, 378, p. 379a, p. 379b, p. 382a, «Pres de la Pron#,

habitation, avec assise, aisance-jardin et pavilion, d'une contenance totale
de 12 ares 41 centiares.

Estimation cadastrale totale: Fr. 25,130; assurance contre les incendies:

Fr. 26,300; estimation des experts: Fr. 30,000.
3me lot.

Section A, p. 461 «Haut de la Pron», eeurie'et fenil, assise et aisance,
d'une contenance totale de 3 ares 96 centiares.

Estimation cadastrale totale: Fr. 8750; assurance contre les incendies:
Fr. 9200; estimation des experts: Fr. 5000.

4me lot.
Section A, 436, 437 b, 435 a, 437 c, 431, 432, 433 ä 435, 437 a et D 297

«Clos la Maque», habitation, remise ct assises, cours d'eau, jardin, aisance
et verger, d'une contenanee totale de 23 ares 33 centiares.

Estimation cadastrale totale: Fr. 30,160; assurance contre les incendies:

Fr. 24,000; estimation des experts: Fr. 42,400.
5me lot. •

Section D, p. 402 403, 404, 410 412, 413, p. 362, 363, 364 a, 367 a
et 368a, «Les.Cötes» et «La Pron», fabrique d'horlogerie avec assise,
aisance et-pre,. d'une contenanee totale de 11 ares 73-centiares.

Estimation.eadastrale totale: Fr. 39,050; assurance contre les incendies:

Fr. 42,200; estimation des experts: Fr. 30,000.
6me lot.

-.. Section B. 788, 789, 792 a, 793 a, A. 1, 13 a, 16 a, 17 ä 19. D 227,
228 a, 224 226 220 221 a, 222a, «Prö la Vique», «Derriöre le Moulin»
et «Es Egayages», pres d'une contenanee totale de 50 ares 36 centiares.

Estimation eadastrale totale: Fr. 1670; estimation des experts: Fr. 2000.
Le cahier des charges sera döposö ä l'office des faillites du district

de Moutier, ä partir du 18 decembre 1914. •

Moutier, le 18 novembre 1914.

L'Administrateur. de la faillite Aug. Blanchard:
Ed. Dettvaux, notaire.

Kt. Schaffhausen Konkursamt Schieilheim (2637)
Im Konkurs des S c h m i d 1 i n Hans, Händler in Siblingen,

gelangen auf 1. Steigerung:
Montag, den 21. Dezember 1914, nachmittags 3 Uhr,'im Gemeindehaus

in Schieitheim:
Auf Gemarkung Schieitheim:

1) Grundbuch Nr. 1722, 1781 d, 1854, 7760 bis 7768. Das Hofgut zur
Herrenwies bei Schieitheim, umfassend zwei unter Brandkataster-
Nr. 321 und 362 eingetragene, für' landwirtschaftlichen
Grossbetrieb eingerichtete Wohn- und Oekonomiegebäulichkeiten samt
41 Aren 3 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum, Weg und aller Zu-
gehör, ferner 24 Hektar 41 Aren 96 m2 Wies- und Ackerland.

Das ganze Anwesen ist arrondiert, neu eingezäunt und wird
nur samthaft losgeschlagen. Es wurde im verflossenen Jahr als
Fohlen- und Jungviehweide betrieben.-

Amtliche Schätzung: Fr. 80,000..

2) Die uuausgeschiedene Hälfte Anteil an Grundbuch Nr. 4415.
Gebäude Brandkataster-Nr. 326, Wirtschaft zur Hohbrugg, mit
13 Aren 34 m2 Gebäudeplatz, Hofraum und Garten.

Amtliche Schätzung: Fr. 7500.

Dienstag, den 22. Dezember 1914, nachmittags 3 Uhr,'im' Gemeindehaus

in Siblingen: ,!'
Auf Gemarkung Siblingen: 1

1) Grundbuch Nr. 3113.' Das Wohn- und Oekonomiegebäude Brand-
kat.-Nr. 10, mit 14 Aren 54 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und
Garten.

Amtliche Schätzung: Fr. 18,000.
2) Grundbuch Nr. 1749.' 21 Aren 10 m2 Acker bei der Schützenmauer.

Amtliche Schätzung: Fr. 1100.
3) Grundbuch Nr. 2238 62 Aren 50 m2 Aeker im Wetzenbach.

Amtliche Schätzung: Fr. 3400.
4). Grundbuch Nr. 313. 27 Aren 27 m8 Acker im Kirchacker.

Amtliche Schätzung: Fr. 1200.
5) Grundbuch Nr. 315. 14 Aren 87 m8 Acker im Kirchacker.

Amtliche Schätzung:'Fr. 650.
6) Die unausgeschiedene Hälfte von Grundbuch Nr. 2942. 7 Aren 96 m2

Wiesen im Hörndli.
Amtliche Schätzung: Fr. 60.

7) Die unausgeschiedene Hälfte von Grundbuch Nr. 2870. 10 Aren 69 m8
Wiesen im Storrenbühl.

Amtliche Schätzung: Fr. 60.
Die Steigerungsbedingungen liegen vom 10. Dezember 1914 ab im

Bureau des obgenannten Amtes zur Einsicht auf.

Kt. Thurgau Betreibungsamt Sulgen in Engishofen (2658)
Berichtigung

In Nr. 267 dieses Blattes betreffend die Gantpublikation im Konkurs
Dintheer-Hugentobler, J., in Sulgen, hätte es heissen sollen:
Die Stickerei, assekuriert per Fr. 65,009, anstatt Fr. 6500.

Kt. Wallis Konkursamt Brig in Nalers (2636)
Das Konkursamt Brig in'Naters versteigert aus der Konkursmasse

Boueherie populaire, Naters-Brig A. G. in Naters, am
26. November 1914, um 2 Uhr nachmittags, im einstigen Magazin der
Konkursitin, in Naters, ums Höehstangcbot: Eine ganz neu eingerichtete
Kühlkammer-Anlage, diverse Metzgerutensiiien und eine Partie getrocknetes

Gefrierfleisch.

Mamerträie — Concordats — Coneordati

Nacblassstondung nnd Anfrnf zur Fordernngseingabe
(B.-G. 295—297 u. 300)

Sursis concordataire et appel aux crdanciers
(L. P- 295—297 et 300)

Les dählteurs cl-sprfes out obtenn un
sursis concordataire de deux mols.

Les cräanclers sont invites ä produir«
leulrs crtances auprös du commissaire dans
le deiai (1x5 pour ies productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Une assemble des crdanClers est con-
voquee pour la date indiqued ci-dessous.
Les creanclers peuvent prendre connaln-
sance des pieces pendant les dix jours qa!
precedent l'asserabiee.

Den uaebbenannton Schuldnern ist (Or
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
iaesstundung bewilligt warden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen In der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugehen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen Oher den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläuhigerversammlung ist auf den
anten hiefür bezeichneten Tag einberufen,
vor Akten können während zehn Tagen
Dia der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung (25531)
Schuldnerin: Firma Grünberg & Co., Seidenstoffabrikation,

Seefeldstrasse 37, Zürieh 8.
Datum der Bewilligung der Stundung: 30. Oktober 1914.
Sachwalter: Dr S Rieser, Rechtsanwalt, Leonhardsplatz-Ecke

Seilergraben 75, Zürich 1.

Eingabefrist: Innert 20 Tagen schriftlich beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 19. Dezember 1914, nachmittags
2 Uhr, im Cafö Schneebeli, Limmatquai 16, I. Stock, Zürich 1.
Frist zur Einsieht der Akten: Vom 9. Dezember 1914 an, im Bureau

des Sachwalters.

Ct. de Berne District de Moiitier (2646)
Döbiteur: Kocher, Renold, fabricant d'horlogerie, ä Bevilard.
Date du jugement accordant le sursis: 17 novembre 1914.
Commissaire au sursis eoncordataire: Me F. Degoumois, notaire, ä

Moutier. ' '.
Delai pour les productions: Jusqu'au 12 döcembre 1914 inclusivement,

auprös du commissaire.
Assemblöe des eröanciers: Mercredi, 6 janvier 1915, ä 3 heures apres-

midi, au Restaurant de la Gare, ä Malleray.
Delai pour prendre connaisssance des piöces: Dös le 26 döcembre 1914,

au bureau du commissaire.

Kt. Uri Obergericht Uri (2648)
Schuldnerin: Firma Möbelfabrik Altdorf Jules Lutz

& Cie.; in Altdorf.
Datum der Bewilligung der Stundung: 11. November 1914.
Sachwalter: Dr. Leo Meyer, Konkursbeamter in Altdorf.
Eingabefrist: Binnen' 20 Tagen.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 19. Dezember 1914, nachmittags
2 Uhr, im Rathause Altdorf.
Frist zur Einsicht der Akten: Während 10 Tagen beim Sachwalter.

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht des Kantons Basel-Stadl (2659)
Verzicht auf Nachlassstundung

Die Bankkommandite Eduard Dukas & Cie. in Basel
hat durch Eingabe vom .18. November 1914 das Begehren um Bestätigung
eines Nachlassvertra^e's zurückgezogen und auf die Nachlassstundung
verzichtet. Die Nachlassstündung ist damit dahingefallen.

Kt. Aargau Konkursamt Zofingen (25901)
(Verordnung betreffend Ergänzung und Abänderung des Bundesgesetzes über &ch. '<£ K.'

für die Zeit der .Kriegswirren, vom 28. September 1914)
Dem nachgenannten Schuldner ist für die Dauer von sechs Monaten

eine Betreibungsstundung bewilligt worden.
Schuldner: Lüscher-Bader, Hans, Holzhandlung, in Aarburg.
Datum der Bewilligung der Stundung: 21. Oktober 1914.
Sachwalter: Konkursamt Zofingen.
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Eiligabcfrist: Bis und mit 5. Dezember 1914.
NB. Zur Gläubigerversammlung werden die Gläubiger durch Zirkular

eingeladen werden.

Ct. de Genöve Office des faillites de Genive (2645)
Döbiteur: Court, G. T., pharmacie, Corraterie, ä Genöve.
Date du jugement accordant le sursis: 17 novembre 1914.
Commissaire au sursis concordataire: F. Lecoultre, directeur de l'office

des faillites.
Dölai pour les productions: 11 döcembre 1914.
Assemble des cröanciers: Mardi, 5 janvier 1915, ä 10 heures du-

matin, ä Geneve, Rue de l'Evöchö 1,'au 1er 6tage.
Dölai pour prendre connaissance des pieces: Dös le 26 döcembre 1914.

Verl&igernng der Naehlassstundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.-G. 395, Abs. 4) (L. P. 295, al. 4)

CL de Berne District de St-Imier (2647)
Par ordonnance du 14 novembre 1914, M. le president du tribunal

du district de Courtelary, basö sur l'art. 23 de l'ordonnance du Conseil
födöral du 28 septembre. 1914, a'prolongö ä.nouveau de 2 mois la duröe
du sursis concordataire accordö ä B 1 a n c h a r d A u r 6 1 e hötelier, ä
Tramelan-dessus, et ce ä compter de ce jour.

St-Imier, 14 novembre 1914.
Le commissaire au sursis:

Th. Jeanguenin, not.

TerseliiedeneBekanntmaehimieii -.Äradivers

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2652)
Berichtigung einer Konkurspublikation

Die am 18. November 1914 erfolgte Publikation des Konkurses über
Rieber-Brand, Paul Ludwig, ist dahin zu berichtigen, dass der
Gemeinschuldner nicht mehr, wie irrtümlich publiziert wurde,
Teilhaber der Firma «H. Rieber & fils» (Wasserversorgungen, Heizungs-, Bö-
leuchtungs- und hygienische Anlagen, Fabrikation von Gasapparaten,
Vertretung in Baumaterialien), ist. Die'Firma «H. Rieber & fils» in Basel
hat sich laut Eintrag vom 2i. Oktober 1914 im Handelsregister aufgelöst.
Die Firma ist erloschen und Aktiven .und Passiven sind übergegangen an
die Firma «Henri Rieber», in welcher der Gemeinscbuldner nicht mehr
Teilhaber ist.

Ct. del Tlclno Ufficio dei fallimenti di Biasca-Riviera (2639/40)
(Avvisi di convocazione di assemblea straordinaria Art. 317 L. F. E. e F.)

Falliti:
Rosetti, Isidoro, Biasca.

Monighetti, Massimo, Biasca.
Data dell' assemblea: 11 dicembre 1914, alle 2 pom., nella sala delle

udienze della pretura, in Biasca;

Handelsregister - Registre dn commerce - Registro di eonmereio

L Hauptregister — I. Registre principal.-^- I. Registro principale

Zürich — Zurich — Znrigo

Bäckerei und Konditorei. — 1914. 18. November. Inhaberin
der Firma F. Ralsch-Herrllnger in Zürich 3 ist Frieda Raisch, geb. Herr-
linger, von Zizishausen (Württemberg), in Zürich 3. Bäckerei und
Konditorei. Weststrasse 62.

18. November. Sennereigenossenschaft Brand in Mönchaltorf
(S. H. A. B. Nr. 63 vom 11. März 1910, pag. 425). Arnold Tobler, Heinrich

Zollinger und Heinrich Fischer sind aus dem Vorstand ausgetreten.
An ihre Stellen wurden gewählt: Hartmann Reutlinger, von Zürich, als
Präsident; Alfred Aeppli, bisher Beisitzer, als Aktuar; Jakob Homberger,
von Mönchaltorf, und Jakob Oetiker, von Oetwil a. See, beide als
Beisitzer; alle in Mönchaltorf. Präsident und Aktuar führen kollektiv die
rechtsverbindliche Unterschrift.

18. November. Unter der Firma Ziegenzucht-Genossenschaft Wetzlkon
und Umgebung hat sich mit Sitz in Wetzikon am 5. Mai 1912 eine
Genossenschaft gebildet. Deren Statuten sind am 6. September 1914 dahin
abgeändert worden, dass der Vorstand statt aus 5, aus 6 Mitgliedern
besteht. Die Genossenschaft bezweckt die Hebung der Ziegenzucht und die
Heranziehung eines in den Statuten näher umschriebenen Ziegenstammes.
Der Eintritt erfolgt auf schriftlicheAnmeldung hin durchAufnahmebeschluss
der Genossenschaftsversammlung und der Austritt durch schriftliche,
mindestens vierwöcheiitliclie Kündigung auf Schluss des Rechnungs- (Kalender
Jahres, Ausschluss und Hinschied des Genossenschafters. Das Eintrittsgeld
beträgt Fr. 1. Austretende verlieren jeden Anspruch an das
Genossenschaftsvermögen, sind überdies zur Deckung eines allfällig bestehenden
Passivanteils verpflichtet und haben ein Abstrittsgeld von Fr. 2 zu
entrichten. Die Grösse der Jahresbeiträge richtet sich nach den gehabten
Ausgaben und wird von der Generalversammlung festgesetzt. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften deren Mitglieder persönlich und
solidarisch. Ein direkter Gewinn wird nicht beabsichtigt. Die Organe der
Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, der Vorstand und die
Rechnungsrevisoren. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen,-
und es führen der Präsident oder der Vizepräsident je mit dem Aktuar
kollektiv die rechtsverbindliche Unterschrift. Der Vorstand besteht aus
Heinrich Weidmann, von Affoltern b. Z., Präsident; Jakob Ehrismann,
von Wetzikon, Vizepräsident; Heinrich Wolfensberger, von Wetzikon,
Aktuar; Heinrich Weiss, von Weisslingen, Quästor, und Jakob Krauer,
von Uster, und Jakob Hauser von Gossau, Beisitzer; alle in Wetzikon.

18. November. Unter der Firma Kränken-, und Unterstützungskasse
der Firma M. Ganzoni & Co. besteht mit Sitz in Wintert hur eine
Genossenschaft. Deren Statuten datieren vom 3. Oktober 1914. Die
Genossenschaft bezweckt, ihre Mitglieder bei eintretender unverschuldeter
Erkrankung oder Verletzung, sowie im Todesfalle die Hinterlassenen nach
Massgabe'der Statuten und dem Grundsatze der Gegenseitigkeit zu
unterstützen. Arbeiter und Arbeiterinnen, die in dem Etablissement der Firma
«M. Ganzoni & Co.» arbeiten, können der Krankenkasse beitreten, wenn
sie die in den Statuten näher umschriebenen Erfordernisse.erfüllen. Der
Eintritt erfolgt auf schriftliche Anmeldung hin durch Aufnahmebeschluss
des Vorstandes. Die Mitgliedschaft beginnt nach Bezahlung des Beitrages
für den ersten Monat und des Eintrittsgeldes. Das letztere beträgt Fr. 1.
Die Mitgliedschaft erlischt durch den Tod, überdies infolge Wegzuges aus
dem Tätigkeitsgebiet der Kasse (unter Vorbehalt von Art. 10, Abs. 1 und 2

des Bundesgesetzes), durch freiwilligen Austritt und Ausschluss. Aus dem
Geschäft' austretende Mitglieder, welche'fünf Jahre ununterbrochen
Mitglied der Kasse waren, können auf Verlangen darin verbleiben.
Austretende und Ausgeschlossene verlieren jeden Anspruch an das Vermögen
der Genossenschaft. Die Beiträge und Eintrittsgebühren werden alljährlich
von der Generalversammlung festgesetzt. Sie setzt auch allfällige Beiträge
an die Verwaltungskosten fest. Die vierzehntägige Auflage der Mitglieder
beträgt für die erste Klasse Fr. 1, für die zweite Klasse 60 Rp. Weibliche
Mitglieder können nur der zweiten Klasse zugeteilt werden. Mitglieder,
die in den Militärdienst treten, haben während dieser Zeit keine Beiträge
zu bezahlen. Bezüglich der Freizügigkeit der Mitglieder gelten die besondern

gesetzlichen Bestimmungen. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft

haftet lediglich das Genossenschaftsvermögen; jede persönliche
Haftbarkeit der einzelnen Genossenschafter hiefür ist ausgeschlossen. Die
Organe der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, ein Vorstand
von 7 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Vorstand vertritt die
Genossenschaft nach aussen, und es führen der Präsident oder der
Vizepräsident je kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier die
rechtsverbindliche Unterschrift. Der Vorstand besteht aus Jobann Heinrich
Gross, von Brütten, in Seen, Präsident; Julius Schenkel, von und in
Winterthur, Vizepräsident; Johann Blum, von Höchst (Vorarlberg, Oesterdeich),

in Winterthur, Aktuar; Eugen Schroff, von Steisslingen (Baden),
in Oberwinterthur, Kassier; Samuel Lehner, von Gränichen, in Ober-
winterthur; Jakob Morf, von und in Oberwinterthur, und Jakob Lehner,
von Gränichen, in Winterthur, Beisitzer. Geschäftslokal: Grüzenstrasse 44.

G 1 e i t s c h u t z d e c'k e n e t c. — 18. November. Die Firma H. Roths
& Co. in Männedorf (S. H. A. B. Nr. 154 vom 17. Juni 1913, pag. 1117),
unbeschränkt haftender Gesellschafter: Hans Roths, Kommanditär und
Prokurist: Walter Hägni, Fabrikation von Gleitschutzdecken und
Reparaturwerkstätte für Pneumatik und Luftschläuche, Vertretungen, wird
infolge Konkurses über diese Kommanditgesellschaft von Amteswegen
gelöscht.

Maschinenbau, etc. — 19. November. Gebrüder Sulzer
Aktiengesellschaft in Winterthur (S. H. A. B. Nr. 155 vom 2. Juli 1914, pag. 1158).
Der Delegierte des Verwaltungsrates Richard Ernst wohnt in Zürich 2.

M e e r f i s c h e. — 19. November. Die Firma Knecht-Schiuep Wwe.
in Zürich 8 (S. H. A. B. Nr. 265 vom 20. Oktober 1913, pag. 1873), und
damit' die Prokura Otto Schiuep, Meerfische, ist infolge Verzichtes der
Inhaberin erloschen.

Kommissionsgeschäft. — 19. November. Die Firma Volkart
Brothers (Gebrüder Voikart) in Winterthur (S. H. A. B. Nr. 103 vom
5. Mai 1914, pag. 761), Hauptsitz in London, erteilt Einzelprokura an
die bisherigen Kollektivprokuristen: Robert Ringger und Ernst Hablützel,
beide in Winterthur, und Kollektivprokura an Karl Bernhardt, von und
in Winterthur, und Gottfried Harlacher, von Eglisau, in Winterthur.
Sämtliche Kollektivprokuristen zeichnen unter sich je zu zweien kollektiv.

Bern — Berne — Berni
Bureau de Courtelary

1914. 18 novembre. Sous la raison sociale de Lancet Watch Co., il est creee
une societä anonyme qui a son siöge ä Villeret et pour but la
fabrication, l'acbat et la vente des montres et les produits d'horlogerie.
Les Statuts de la societe portent la date du 10 novembre 1914. La duröe
de la sociötö est illimitöe. Le capital social est fixö ä la somme defr. 1000
(mille francs), divise en 50 actions au porteur de vingt francs chacune.

{ Les publications de la soeiöte se font dans la Feuille officielle suisse du
commerce. L'assemblee generale designe ceux des membres du conseil
d'administration qui engagent valablement la sociötö vis-ä-vis des tiers
par leur signature individuelle. Est actuellement dösignö comme tel Emile
Blancpain, originaire de Villeret, domicilii ä Villeret. Bureaux: Villeret.

Glarns — Claris — Glarona

Stickerei. — 1914. 18. November. Die Firma J. Schiesser, mechanische

Stickerei, in Linthal (S. H. A. B. Nr. .92 vom 18. April 1891,
pag. 377), ist infolge Hinschiedes des Inhabers erloschen.

19. November. Glarnerlsche Amtsbürgschafts - Genossenschaft in
Glarus (S. H. A. B. Nr. 236 vom 17. September 1912, pag. 1641, und
dortige Verweisungen). Der Vorstand besteht nunmehr aus folgenden
Personen: Conrad Wild, in Schwanden, Präsident; Hauptmann Rudolf Luch-
singer-Staub, in Glarus, Vizepräsident; Heinrich Zwicky, in Glarus, Aktuar
und Kassier; Kaspar Leuzinger-Pfeiffer, in Mollis, und Mathias Hösli, in
Glarus. Die rechtsverbindliche Unterschrift namens der Genossenschaft
führen der Präsident, der Vizepräsident und der Aktuar durch kollektive
Zeichnung je zu zweien.

Solothnrn — Soleore — Soietta

Bureau Ölten
1914. 18. November. Aus dem Vorstand der Genossenschaft Darlehenskasse

Ölten in Ölten (S. H. A. B. Nr. 467 vom 19. November 1906,
pag. 1865, und Nr. 61 vom 9. März 1911, pag. 86) sind ausgetreten:
Baltasar Bossart, Josef Brosi und Josef Walliser. An deren Stelle sind
gewählt worden: Theodor Studer, Kantonsrat, als Vizepräsident; Arnold
Kellerhals, Monteur, als Aktuar, und Jakob Flury, Privatier, als
Beisitzer; alle in Ölten. Die rechtsverbindliche Unterschrift namens der
Genossenschaft führt der Präsident, Florian Studer, resp. der Vizepräsident

kollektiv mit dem Aktuar.

Basel-Stadt — Bäle-Tille — Basllea-Citti
1914. 17. November.. Die Firma Ecole Fran?alse A. Rognon in Basel

(S. H. A. B. Nr. 373 vom 12. September 1906, pag. 1491) ist infolge
Verzichtes des Inhabers erloschen.

Bahncamionnage, Spedition, etc. — 18. November. Die
Firma Fr. Meyer-Hauser Ww8 in Basel (S. H. A. B. Nr. 116 vom 8. Mai
1909, pag. 823) erteilt Prokura an Fritz Meyer, von und wohnhaft in
Basel.

St. Gallen — St-GaD — San Gallo

Käserei, etc. — 1914. 18. November. Inhaber der Firma Adolf
Hegl in Langacker-Oberuzwil ist Adolf Robert Hegi, von Roggwil (Bern)»
in Langacker-Oberuzwil. Käserei und Landwirtschaft.

Städtische Jaucheabfuhr. — 18. November. Die Firma
Bühier's Erben in Liquid., Städtische Jaucheabfuhr, in Tablat (S. H. A. B.
Nr. 201 vom 11. August 1908, .pag. 1422), ist nach beendigter Liquidation
erloschen.

18. November. Der Vorstand, der Viehzuchtgenossenschaft Garns mit
Sitz daselbst (S. H. A. B. Nr. 202 vom 13. August 1907, pag. 1431)
besteht zurzeit aus.folgenden Mitgliedern: Philipp Kesseli, von Gams,
Präsident; Johann Dürr, von Gams, Aktuar, und Friedrich Hardegger,
von Gams, Kassier; alle in Gams. Der Präsident zeichnet kollektiv mit
dem Aktuar.
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18. November. Der Handwerker; & Gewerbeverband Rapperswil-Jona,
Genossensehaft mit :Sitz in Rapper.swi'1 (S. H. A. B. Nr. 82 vom
29. März 1910, pag. 554) hat in seiner Sitzung vom 2. Mai 1914 die
Auflösung der Genossenschaft und die Umwandlung in einen Verein
gleichen ^Namens beschlossen, der die Aktiven und Passiven der
aufgelösten Genossenschaft übernimmt. Mit der Liquidation wurde der
bisherige Vorstand beauftragt. Nachdem die Liquidation nun durchgeführt
ist, wird die Genosserischaft im Handelsregister gelöscht.

Graubunden.— Grlsois — Grlgionl
1914. 18. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma

Sanatorium Seehof A.-G. in Davos (S. H. A. B. Nr. 258 vom 11. Oktober
1913, pag.-1828) hat das Aktienkapital auf Fr. 140,000.(hundertvierzig-
tausend Franken), eingeteilt in 28 auf den Namen lautende Aktien zu je
Fr. 5000, erhöht und die Statuten entsprechend revidiert.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Bre'mgarten

Holz, Kohlen, Wein. — 1914. 18. November. Die Firma
Aug. Weber in Wohlen (S. H. A. B. 1896, pag. 892) hat die mecli.
Strickerei und den Handel in Garnen, Mereerie und Wollwaren aufgegeben
und betreibt nunmehr: Holz- und Kohlenhandlung, sowie Spezialitäten
in Wein.

Tessiu — Tessin — Ticino

Ufficio di Mendrisio
Tabaeebi esigari..— 1914. 17 novembrc. II eonsiglio d'am-

ministrazione della soeietä anonima «Polns», eommercio di tabacchi e

fabbrieazione e vendita di sigari e prodotti affini, con sede in B a le r n a
(F. u. s. di e. 31 maggio 1912, n° 137, pag. 979, e successive modifica-
zioni), notifiea: Che le firme degli attuali amministratori sono eessate e
che :in loro:vece quali nuovi eomponenti il eonsiglio d'amministrazione
vennero nominati: Rettore Carlo Butler, in Zugo, presidente; Carlo Land-
twing, in Zugo. eonsigliere delegato, e Giuseppe Amstad, in Beekenried,
membro. II tutto all' appoggio del verbale della assemblca sociale del
29 ottobre 1914.

Waadt — Yaud — Vaud
Bureau de Chäteau-d'Ocx (district du Pays-d'Enhaut)

Librairie, papeterie. — 1914. 17 novembre. Le elief de la
maison L. Jngold-Menthonnex, successeur de Soeurs Götaz, ä Chäleau-d'Oex,
est Louis Ingold, de Lauperswil (Berne), domicilii ä' Chäteau-d'Oex.
Librairie, papeterie.

Bweau d'Echallens

Marchand.de b 61 a i 1. — 18 novembre. Le chef de la maison
Jules Magnenat, ä Echallens, est Jules, fils d'Henri Magnenat, de Vaulieu,
demeurant ä Echallens. Marchand de betail.

Bureau de Morges

Boulangerie-patisserie. — 17 novembre. Le ehef de.la
maison Paul Moreillon, ä Chavarines, est Paul Moreillon, de Bex, domicilii

ä Chavannes par Renens. Boulangerie-pätisserie.

Bureau de Nyon
"Auberge., denrees agrieolcs; ete. — 17 novembre. La

raison Alfred Dill, h Vieh, aubergiste, commerce de denrees, produits.et
inaehines agrie'oles et vinieoles (F. o. s. du e. du 19 octobre 1909, page 1759),
est radiie ensuite de deces du titulaire.

Auberge. —' 17 novembre. Le ehef de la maison Veuve Alfred Dill,
ä Vieh, est Marguerite-Louise, fille de Julien Gauthier, veuve d'Alfred
Dill, de Pratteln (Bäle-eampagne), domieiliee ä Vieh. Exploitation de

l'auberge communale.

Genf — Genfeve — Ginevra

Prod u its ajimentaires et ehimiques. — 1914. 17
novembre. La raison th. Friesinger, a Pläinpalais (F. o.s.düe. du 18 juillet
1913, päge 1325), est radiie ensuite de remise de commerce.

La maison est continuie, depuis le 15 novembre 1914, avee reprise
de l'aetif et du passif," sous la raison W. Garmaise, ä Plainpalais, par
William Garmaise, de Geneve, y domicilii. Fabrique de produits ali-
meritaires.et chimiqnes. 3, rue des Sources.

17 novembre. La Socliti de la Fruitiere d'Hermance, societe eoopira-
tive, avant son siige ä H er m a n e e (F. o. s. du e. du 22 dicembre 1913,
page 2242), a renouvele son eomiti eomme suit: Francois Portier; Francois

Mereier; Eugene Jacquet; Francois-Andre Delarue; Edouard Piuz;
Francois Gougain et Albert Piuz; tous ä Herrnanee. La societi est valable-
ment reprisentie par la signature de la majoriti des membres du eomiti
ou par run d'eux spieialement diligue et porteur d'un extrait de registre
en bonne forme.

17 novembre. La Soeiiti Immobiliire rue Merle d'Aubigni, lettre C.,
soeiite anonyme, ayant son siege-aux E a u x - V i v e s (F. o. s. du c. du
20 mars 1913, page 499), a, dans son assemblie ginirale extraordinaire
du 10 novembre 1914, porti son eonseil d'administration ä 3 membres,
par la nomination ..eomriae administrateurs, d'Emile Comte, marehand
fustier, ä Geneve, et Maurice Bloch, marchande de bois, ä Plainpalais.

17 novembre. La Soeiiti du Journal Fran;ais, soeiiti eoopirative,
ayant son siige ä P 1 a i n p a 1 a i s (F. o. s. du c. du 11 mai 1914,
page 807), a, dans son assemblie ginirale du 10 novembre 1914,; nommi
Max Bourgeois, domicilii ä Genive, et Antoine Rogeat, domicilii ä
Plainpalais, membres de son conseil d'adininistration, en remplacement
de Marcel Guinand et d'Emmanuel Poullet, dont les. fonctions ont pris
fin. En outre, le cönseil d'administration a, dans sa siance du 13
novembre'1914, pris acte de la dimission de l'admihistrateur Alfred Olivet,
lequel est radii.

fiflterreclitereiister — Registre des regimes matrimoHiaux — Rcptro iei

beiii matrimonial!'

Warft - Tili - Yrfd
Bureau de Chäteau-d'Oex (district du Pays-d'Enhaut)

1914. 14 novembre. Lcs ipoux Henri Chabloz," nigociant, ä Chäteau-
d'Oex, et Lina Chabloz, nie Morier, ont ädopti, suivarit eontrat de
manage du 8 septembre .1914, le rigiirie de la communaiiti
universelle des biens c't rc'ven'us (C. C. S. art. 215 et suivants).

• -„„.-j.

Bidg. Ant for fsidtiges Eigeritam

Bureau fidöral de la proprio intellectuelle — UfBcio federate deha proprietd intolettBale

Liste der Muster und Modelle

Liste des dessins et modules — Lista del disegni e modelli

Erste Hälfte November 1914
Premiire quinzaine de novembre 1914 — Prima quindicina di novembre 1914

Hinterlegungen — Dipöts — Deposltl

24853—34884
Nr. 24853. 31. Oktober 1914, 6 Uhr p. — Offen. — 2 Muster..— Etiketten. —

Kohlmann & Läuchli, Aarau (Schweiz).
Nr. 24854. 2. November 1914,.2 Uhr p. — Offen. — 1 Muster. — Täsehen-

tüelier. — Jos. Kaller, Basel (Schweiz).' Vertreter: Dr. Forrer & Hug,.
Basel.

N° 24S55. 2 novembre 1914, 5% .h. p. tt Ouvert. — 1 modöle. — Calotte
pour pieces d'horlogeric. — Emile Piqüerez, St-Ursanne (Suisse).

'

Maridataire: A. Matlicy-Do'ret, La Chaux-de-Fonds.
Nr. 24856. 2. November 1914, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 258 Muster. —

Masehinenstiekereien (Tticlili). — Union A.-G. vorm. Hoffmann & Co.,
'St. Gallen (Schweiz).

Nr. 24857. 2. November 1914, 8. Uhr p. — Versiegelt. — 731 Muster. —
Stickereien. — J. D. Einstein & Co., St. Gallen'(Schweiz).

Nr. 24858. 3. November 1914, 10Ü Uhr a. —.Offen. — 2 Muster. — Befehl-
und Meldebloek für Offiziere; Notiz- und Meldebloek. — Kaiser & Co.,
Bern (Schweiz).

Nr. 24859. 30. Oktober 1914, 8 Uhr p. — Offen. — 1 Modell.'.— Schirm-
.'halter. —.Wilhelm Sieger, Adliswil (Zürich, Schweiz).
Nr. 24860. 4. November 1914, 4 Uhr p. — Olfen. — 1 Modell. — Zusammenklappbarer

Händtuchständer. — Wilhelm Sieger, Adliswil (Zürich,
Schweiz).

Nr.-24861. 2. November 1914,.7 Uhr p..-— Offen. — 1 Modell. — Fusstueh. —
Otto Levy, Berlin (Deutschland). Vertreter: F. Blüm & Co., Zürich.

Nr. 24862. 2. November 1914, 7 Uhr p. — Offen. — 2 Modelle. — Unferklei-
dungsstüek mit Brustgeldtasehe. — Otto Levy, Berlin (Deutsehland).
Vertreter: E. Blum & Co.j Zürich.

Nr. 24863. 4. November 1914, 11 Uhr a. — Offen. — 1 Muster. — Gesticktes
Taschentuch. — Zullig & Cie., Zürich (Schweiz). .'

Nr. 24864. 4. November 1914, 11.,Uhr a. :— Offen. — 2 Muster. —Etiketten.
— Jos. -De Podestä, Oltcn (Schweiz). — «Priorität: Schweizerische
Landesausstellung, Bern, eröffnet 15.' Mai 1914.»

Nr. 24865. 4. November 1914, 4 Uhr p. — Offen. — 3 Modelle. — Verstellbare

Bügelbretter. — Carl Huber, Zürich (Schweiz).
N° 24866. 3 novembre 1914, 8 h. p. — Ouvert. — 3modelcs. — Boites de

montres. — Georgine Pau, Geneve (Suisse).
•Nr. 24867. 4. November 1914, 8 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Handgarn-

wirider. — G o 111 i e b Locher, Sumiswald (Schweiz).
Nr. 24868. 28. Oktober 1914, 4 Uhr p. — Versiegelt. — 5 Muster. — Stickereien.

'•— Krautheimer & Co., Lariggass-St. Gallen .(Schweiz).
Nr. 24869. 4. November 1914, 8 Uhr p. — Versiegelt. —: 538 Muster. —

Stickereien. — Rappolt & Co. A. G., St. Gallen (Schweiz).
N° 24870. — 1 rnodölc. — Retire avänt la .publication.
Nr. 24871.'. 5. November 1914, 8 Uhr p. =—;'Offen. — 1 Modell. —• Koehkiste.

— Carl Englert, Elgg (Zürich, Schweiz).
Nr. 24872. 6. November 1914, 6 Uhr p. — Versiegelt. — 105 Muster. — Hnt-

' geflechte. —' A1 o y s Isler & Co.', Wildegg (Schweiz).
Nr. 24873. 9.-November 1914, 6 Uhr p. — Versiegelt. —.118 Muster. —

Leinen- und Halbleinengewcbe mit faqonnierten Streifen. — Müller' & Co.,
Langenthal (Schweiz).

Nr. 24874. 9. November'1914, 8 Uhr p..—.Offen. — 1 Muster. — Postkarte.
— Jos. Kaller, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. Forrer & Hug, Basel.

;.N° 24875. 10 novembre 1914, 12 h. m. — Ouvert. — 1 dessin. — Articles de
bijouterie et boites de montres. —• Paul Kramer, La Chaux-de-Forids
(Suisse). •

• • •

Nr. 24876. 10. November 1914, 4K Uhr p. —1 Offen. — 1 Muster. —
Stoffpuppen. — Hedwig Dietzl-Blon, Bern (Schweiz).

Nr: 24877. 10. November 1914, 8 Uhr p. — Versiegelt. — 6721 Muster,' —
Mechanische Stickereien. — H. 'Graf & Co., Rebstein (Schweiz).' ' ' ';

Nr. .24878. .9, November 1914, 12 Uhr m.-—, Offen. — 1 .Muster. — Standblatt

für-Zielübungen. — Theodor Bucher, Luzern (Schweiz). Vertreter:
H.' Hiekel, Luzern.

Nr. 24879. "11. November 1914; 6 Uhr p. — Offen. — 1 Modell. — Bonbons-
btiehsen, — J.- Guallini, Wallisellen (Schweiz).

Nr. 24880. 12. November 1914, 12 Uhr m. — Versiegelt-. — 4579 Muster. —
Stickereien. —' Ä: Naef & Co., Flawil (Schweiz).

N° 24881. 12 novembre 1914, 8 h. p. — Cachctc. — 1 modölc. —Iriterrüpteur
eleetriquc. — Service Electrique de la.Vllle de Genäve, Oenöve (Suisse).
Maridatairc: E. Imer-Schrieider, Ge'näve.

Nr. 24882. 13. November 1914, 9%'Uhr a. —Offen. — 1 Modell. —. Back-
ofen-Rcinigungsbiirste. —: Erha Hofer, Berri (Schweiz).

N° 24883. 10 novembre 1914, 8 h. p. — Ouvert. — 1 riiodäle. — Souvenir des
frontieres 1914. —. Hoirs de C h. Krieg & C'°, Lausanne (Suisse). Man-
dataire: L. Fleseh, Lausanne.

Nr. 24884.. 13. November 1914, l'/2 Uhr p. — Offen. — 1 Modöll. —.Kerzen¬
halter für-Sturmlaternen. — W: Straub-Egloff & Co., Turgi (Schweiz). Ver-
tröter: H. -Kirehhofer vormals .Bourry-Söquin & Co.,, Zürich.

- Verlängerungen — Prolongations — Prolungäzloni
N° 11351. 13 octobre 1904, 8 h. p. — (ni° püriode 1914/1919). 1 modöle.

— .Calibre de moritre. — Llpmann fr er es, Besanqon (France). Manda-
taire: Fabrique d'Ebauehes de Soneeboz, Sonccboz; enregistrement du
13 novembre 1914.

Nr. 11360. 18. Oktober 1904, 4-Uhrp. —-(in. Periode 1914/1919). — 1 Modell.
— Spielkarten-Ftui; — Kaiser & Co., Bern (Schweiz); registriert, den
10. November 1914.
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Nr. 11308. .31. Oktober 1904, 2 Uhr p. — (III. Periode. 1914/1910). — 1 Modell.
— Flasche aus Glas. — «Trybol» Actieiiges. f. Fabrik, u. Vertrieb hyg.-
meil. Präparate, Schaphausen (Schweiz); registriert den 9.-November 1914.

N® 11459. 15 horanbro 1904, 8 h. p. — (ITI« pöriode 1914/1919). — 1 modele.
— Mouverrient de m'ontre. — R. Hasler-Maumary, Bienne (Suisse);
enrcgislrement du 7 novemhre 1914. • •

Nr. 11604. 24. Dezömber 1904, 8 Uhr p. — (III. Periode 1914/19193- — 2

Modelle. — Gestrickte Unterkleider. — üuser &-Heiser & Co., Laufenburg
(Schweiz). Vertreter; A. Ritter, -Basel; registriert den 14. November 1914. '

N° 17277. 18 oetobre 1909, 8 h. p. — (11« periode 1914/1919). — 2 modfcles.

— Calibres de montres. — Fabrique d'horlogerie.de.Fontainemelon, Fon-
tainemeloii (Suisse); enregistrement du 7 novembre 1914.

Nr. 17320. '26. Oktober 1909, 8 Uhr p. — (II. Periode 1914/1919). .— 1 Modell.
— Karten- und Ordonnanz-Meklcblock-Tasche. —Kaeser & Moilliet,
Schönbtihl (Schweiz); registriert den 14. November 1914.

Nr. 17350. 29. Oktober 1909, 12 Uhr m.' — (II. Periode 1914/1919). —
1 Modell. — Gaspliltteofen. —. Jos. A n t. Rinderer,' Basel (Schweiz);
registriert den 3. November 1914.

Nr. 24853. 31. Oktober 1914, 6 Uhr p. —. (II. Periode 1919/1924). —
2 Muster. — Etiketten. =— Kohlmann & Läuchli, Aarau (Schweiz);
registriert den 5. November 1914.

Prioritätsangaben. — Indications de priority. — Indicazioni di prioritä.
(Art. 11 ..des Bundesgesetzes vom 3. April ,1914 betr. Prioritätsrechte an Erfindungspatenten

und gewerblichen Mustern und Modellen. — Art. 11 de la loi fddö-ale sur les
droits de priority relatifs aux brevets d'invention et aux dessins ou modules industriels. —
Art. 11 della legge föderale sui diritti di prioritä relativi ai brevetti d'invenzione ed ai-

disegni o modelii industrial].)
N® 23067. — Grande-Bretagne,' 13 s'eptembre 1913.

N° 24103. — France, 2 'f6vrier ,1914.

Abbildungen von Modellen für Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modöles pour montres
(les modeles exclusivement decoratifs exceptds)

Riproduzioni di modelii per orologi
(ccccttuati i modelii esclusivamente decorativi)

Erste Hälfte November 1914

Premifcre. quinzaine de novembre 1914— Prima quindicina dl novembre 1914

N° 24855. 2 novembre 1914, 5% h. p. — Ouvcrt. — 1 modele. — Calotte
pour pieces d'horlogerie. — Emile Piquerez, St-Ursanne (Suisse). Man-
dataire: A. Matliey-Doret, La Chaux-de-Fonds.

>'o 1.

N° 24866. 3 novembre 1914, 8 h. p. —." Ouvert. — 3 modeles.
montres. — Georgine Pau, Geneve (Suisse).

'' X® 18. •

Boites de

X® 10. X® so.

Marken — Marques — March©

Eintragungen — Enregistrements — IsoriziönJi

X® 36308. — 7 novembre 1914, 8 h.

Pharmacie cooperative,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Produits pliarinaeeuttqnes-

Xr. 36305». — 14, November 1914, 8 Uhr.

Wilsdorf & D avis, Fabrikation,
Biel (Schweiz).

Uhren, deren Einpackung, Teile davon und Etats.

MICKS WL HHSlltl
Xr. 363IO. — 14. November 1914, 8 Uhr.

Wilsdorf & Davis, Fabrikation,
Biel^ (Schweiz).

Uhren, deren Einpackiiug-, Teile davon and Etuis.

PUCE OF WALES LEBE«

Xr. 36311. — 17. November 1914, 8 Uhr.

K n011 & Cie, .Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Arzneimittel für Innerlichen Gebrauch.

ENTEROSAL
Xr. 36312. — 17. November 1914, 8 Uhr.
K n 011 & C,e, Fabrikation und Handel,

Liestal (Schweiz).

Chemisch-pharmazeutische Praeparate.

LAU DAUN
Xr. 36313. — 17. November 1914, 8 Uhr.

Knoll & Cle, Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Chemisch-pharmazeutische Praeparate.

PAN DI GIN
Xr. 36314. — 17. November 1914, 8 Uhr.

Knoll & C'e, Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Pharmazeutische Praeparate.

RENADEN
Xr. 36315. — 17. November 1914, 8 Uhr.

Knoll & C1*, Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Chemisch-pharmazeutische Praeparate.

SENN0ID
Xr. 36316. — 17. November 1914, 8 Uhr.

Knoll & C'e. Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Arzneimittel für Heiischen und Tiere.

SKLEROSAN
Xr. 36317. — 17. November 1914, 8 Uhr.
Knoli & C", Fabrikation und Handel,

Liestal (Schweiz).

Organothcrapeutlsche und pharmazeutische Produkte.

SUPRARENADEN
Xr. 36318. — 17. November 1914, 8 Uhr.

Knoll & Cle, Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Pharmazeutische Praeparate.

PANKREAPEN
Xr. 36315». — 17. November 1914, 8 Uhr.

Knoll & Ck, Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Pharmazeutische Praeparate.

TESTADEN



Hailier Teil - Pedis dod ofielle - Pads non aiiale

Monat«
Mois

Januar
Februar
Marz
April
Mal
Juni.
Juli?)
August.
September
Oktober
November
Oezember.
Total
linde Okt.
Mehr

Betriebsergebnisse der Schweizerischen
(Die Ergebnisse der drei letzten Monate

Transportelnnahmen — Becettes de transport
Personenverkehr Güterverkehr

Voyageurs
1914 1918

Marchandises

B,898
4,861
6,295
7,944
7,349

'

7,372
10,146
6,022
8,84 2
4,692

5,528
5,018
6,701
7,240
7,508
7.225
9,696

10,244
8,126
6,686
5,264
5.454

1914

8,400
8,470
9,899
9,480

10,160
9,451
9,844' 3,989
5,616
8,594

1918

9,100
8,822

10,027
9,979

10,026
9,588

10,136
9,948

10,615
11,750
10,168
9,041

Total -

1914

18,798
18,881
16,194
17,424
17,509
16,828
19,990
10,011
9,458

13,286.

Total

1918

14,628
18,840
16,728
17,219
17,534
16,818
19,882
20,192
18,741
18,836
15,482
14,495

Bundesbahnen
sind approximativ.

Verschiedene.
Einnahmen

Reeelles diverses

1914 1913
In Tausend Franken :

— Recettes d'exploitation des Chemins de fer fädäraux
— Les resultats des trois dernieis mois sont approximates,)

Totaleinnahmen
Totnl des reeettes

1914 1918
- En milliera dt franca

Betriebsausgaben')
DFpenses de l'exploll.')
im ganzen — en tont

EliinnhmenUberaehnM
Exebdent des reeettee

Uberbiipt — d'easemble

0,476
0,468
0,424
0,387

'

0,409
0,456
0,475
0,205
0,539
0,334

0,445
0,460
0,845
0,384
0,896
0,100
0,475
0,574.
0,482
0,477
0,481
4,063

14.278
18,799.
16,618
17,811
17,918
17.279
20,464
10,216
9,997

18,620

16,078
14,300
17,078
17,608
17,980
17,218
20,807
20,766
19,173
18,813
16,918
18,558

19t4

11,159
10,646
11,478
11,022
11,482
11,701
11,784
9,817
9,601
9,930

1918

10,605
10,861
10,801
10,942
11,017
11,180
11,627
10,996
11,466
11,512
11,280
11,541

1914

8,114
8,163
5,140
6,780
6,486
5,578
8,680
0,899
0,896'
8,690'

1913

4,468
8,989
6,272
6,661
6,918
6,088
8,680
9,770
7,707
7,801
4,688
7,017

pr,
1914

1,1
1,1
1,8
2,4
2,3
2.0
3.1
0,2
0,2
1,3

km
.1918

1,6

•2,8
2.4
2.5
2,2'
3,1
3.5
2,8
2.6
1.7
2,6

63.921
84,58»
73,872
9,951

83,903
11 »,200

99,991
16,088

147,824
208,790
173,863
26,039

4,172
8,932
4,388

• 216
151,995

212 722
178',251

26,256
108,570

183,278
110,507

1,937
43,425

79,444
67,744
24,819

— 28,6
15,5 24,4

- 8,9

Hanau
Mois

Janvier
F4vr(er
Mars '
Avrll
Mal
Juln
Juillet-)
Aoüt
Septembre
Ocfobre
Novembr«
Dtcembra'

Total
Flu Oct.
En. plus

') Unter Ausschluss der Ausgaben zu Lasten des Erneuerungsfonds (Erneuerung des
Oberbaues, des Betriebsmaterials und des Mobiliars) und der sonstigen Spezialfonds,

2) 1. Juli 1918: Uebernahme des Betriebs der zurückgekauften Neuenburg-Jurabahn.

Handelsverkehr nvt und durch Italien
(Mitgeteilt vom Handeisdepartement)

Aus Italien ist die Nachricht eingetroffen, dass die in verschiedenen
Häfen liegenden, für die Schweiz bestimmten und vorübergehend
aufgehaltenen Waren nunmehr weiter spediert werden. Ueberdies hat die
italienische Regierung der Schweiz verdankenswerte, grundsätzliche
Erklärungen abgegehen, die die Aufrechterhaltung des Transits betreffen.
Die italienische Regierung hat dabei in Uebereinstimmung mit dem
schweizerischen Standpunkte insbesondere betont, dass für den
gegenseitigen Handelsverkehr der Handelsvertrag vom 13. Juli 1904, der den
Grundsatz des freien Verkehrs zwischen den beiden Ländern und durch
diese aufstellt, auch unter den derzeitigen Verhältnissen massgebend sei.
Es darf nach den erhaltenen Erklärungen damit gerechnet werden, dass
die Zufuhr aus und durch Italien nach der Schweiz offen bleibt.

Allerdings hat die italienische Regierung den sogenannten gebrochenen
Verkehr für überseeische Bezüge unter die Bestimmungen ihres Ausfuhrverbotes

gestellt. Danach dürfen Waren, die in einem italienischen Hafen
mit Konnossementen ankommen, in denen einzig Italien als Bestimmungsland

bezeichnet ist, oder in denen sichere Angaben über das Bestimmungsland
fehlen, nicht durch zollamtliche Transitabfe'rtigungen oder Umladung

ins Ausland weiter befördert werden. Infolgedessen ist es in Zukunft für
Sendungen nach der Schweiz erforderlich, dass die Schiffskonnossemenle
— ob sie an Ordre oder auf einen bestimmten Namen lauten — schon
beim Abgang des Schiffes im überseeischen Hafen einen Vermerk
enthalten, der ausser allen Zweifel setzt, dass die Waren für das Gebiet der
Schweiz bestimmt sind. Ist aber dieses Erfordernis erfüllt, d. h. enthalten
die Schiffspapiere einen Vermerk, wonach die Schweiz endgültiges
Bestimmungsland der Ware ist, so wird dem Transit der betreffenden
Sendung durch Italien nach der Schweiz keine Schwierigkeit gemacht. Das
Handelsdepartement bemüht sich, für diejenigen Sendungen, die zur Zeit
des Erlasses des italienischen Dekretes bereits schwimmend waren, eine
Ausnahme zu erwirken und den Transit nach der Schweiz auch für die
Fälle zu erreichen, in denen die Schiffspapiere den erwähnten Anforderungen,

die beim Abgang des Schiffes noch nicht bekannt waren, nicht
entsprechen sollten. Dem schweizerischen Handel wird dringend empfohlen,
die mitgeteilten Vorschriften zu beachten; geschieht dies, so wird nach
den erhaltenen Erklärungen die weitere Versorgung des Landes mit
Nahrungsmitteln und Rohmaterialien einem ernstlichen Hindernisse in Italien
nicht begegnen.

Ungarisches Verbot von Geld- und Wertpapierzahlungen an
Grossbritannien und Frankreich. Das amtliche Blatt veröffentlichte am 11,
November die folgende Verordnung vom 9. gl. Mts,:

§ 1. Bis auf weitere Verfügung ist es verboten, zugunsten der Bürger
von Grossbritannien und Frankreich, sowie der Kolonien und auswärtigen
Besitze dieser Staaten, ferner zugunsten der auf den erwähnten Gebieten
wohnenden Personen mittels Bargeldes, Wechsels, Schecks, Anweisung
oder auf andere Weise direkt oder indirekt eine Zahlung zu leisten, sowie
auch Bargeld oder Wertpapiere mittelbar oder unmittelbar für die
erwähnten Gebiete auszuliefern.

Dieses Verbot ist auch für jene Rechtsnachfolger wirksam, die die
Forderung nach dem 13. August 1914 erworben haben.

§ 2. Hinsichtlich solcher Wechsel, Assignationen, Warrants und
Schecks, die unter das in § 1 enthaltene Verbot fallen, wird der Zahlungstermin

bis auf weitere Verfügung aufgeschoben und der Termin der
Präsentierung und der Protestlevierung, bei Schecks aber der Termin der
im § 17 G.-A. LVIII:1908 erwähnten Legitimierung bis auf weitere
Verfügung verlängert.

§ 3. Unter die Verfügung des § 1 fallen nicht die in den Ländern
der ungarischen heiligen Krone oder in den unter der Regierung Sr. Majestät

stehenden übrigen Ländern und Provinzen vollzogenen Zahlungen
und sonstigen Leistungen, wenn sie zugunsten eines auf diesen Gebieten
ständig wohnenden britischen oder französischen Staatsbürgers erfolgten,
oder wenn sie sich auf eine Forderung beziehen, die aus einem von einem
britischen oder französischen Staatsbürger auf den erwähnten Gebieten
betriebenen kommerziellen oder gewerblichen Geschäfte oder aus seiner
Wirtschaft entstanden ist.

§ 4. Unter die Verfügung des § 1 fallen nicht die zugunsten
ungarischer oder österreichischer Staatsbürger, oder nach Bosnien und der
Herzegovina zuständiger Personen bestimmten Unterstützungsspenden,

§ 5. Der königlich ungarische Handelsminister und der königlich
ungarische Finanzminister können im allgemeinen oder von Fall zu Fall von
dem im § 1 enthaltenen Verbote Ausnahmen gestatten.

§ 6. Nach' den unter das im § 1 enthaltene Verbot fallenden
Forderungen sind für die Zeit des Verbotes keine Verzugszinsen zu zahlen.

§ 7. Wer infolge des im § 1 enthaltenen Verbotes keine Zahlung
leisten darf, kann das den Gegenstand seiner Schuld bildende Bargeld
oder Wertpapier zugunsten des Gläubigers bei der königlich ungarischen
Postsparkasse in Budapest oder Jjei der Budapester Hauptanstalt der
Oesterreichisch-Ungarischen Bank' mit der Wirkung der Erfüllung
deponieren.

ment
') A I'exclusion des depenses ö la charge dü fonds du renouvelletnent (renowoelle-
de la superstructure, du matdriel d'exploitation et du mobilier) et des autres fonds-

spdeiaux. '
s) Ier juillet 1913: Reprise de I'exploitation de la ligne rachete'e du Jura-Neuchätelois

§ 8. Demjenigen, der das im § 1 enthaltene Verbot verletzt, können
der königlich ungarische Handelsminister, und der. königlich ungarische
Finanzminister durch • gemeinsame Verfügung eine bis zu 50,000 Krphen
reichende Ordnungsstrafe auferlegen, doch geben sie ihm vorher Gelegenheit,

sich zu äussern.. '

§ 9. Die Verfügungen dieser Verordnung sind auf die Rechtspersonen
entsprechend anzuwenden.

§ 10. Die Geltung dieser Verordnung erstreckt sich, insofern sie sich
auf Rechtsverhältnisse bezieht, die in einem auf dem ganzen Gebiete der
Länder, der ungarischen heiligen Krone gültigen Gesetze geregelt • und
hinsichtlich des Vollzuges nicht der Autonomie Kroatiens und Slavoniens
vorbehalten sind, auch auf Kroatien-Slavonien.

§ 11. Diese Verordnung tritt am 11. November 1914 in Kraft.

— Französischer Steinkohlenexport. Zufolge Verfügung des Ministeriums
der öffentlichen Arbeiten dürfen Kohlengruben, die Arbeiter beschäftigen,
denen von der Militärbehörde ein Gcstellungsaufsehub •bewilligt- ist, zu
Exportzwecken keine vom inländischen Konsum benötigte Brennstoffe
abgeben.

—" Ausfuhrbewilligungen für Automobile. Gesuche um Erteilung von
Ausfuhrbewilligungen für einzelne Automobile (Personen- und Lastwagen)
durch Händler oder Privatpersonen sind schriftlich an den'Armeestab,
Abteilung Transportdienst, zu richten. Aus dem Ausland eingeführte, mit
Triptik versehene Wagen, welche bereits vor dem 1. August 1914 im
Besitze eines Ausländers waren, sind im allgemeinen, für die Ausfuhr frei.
Die Abfertigung geschieht durch das Grenzzollamt, über weiches die Ausfuhr

geschehen soll., •
'

* *

ComuLifrce avec et par l'Italie
(Communique du Departement du Commerce)

La nouvelle est parvenue d'Italie que les marchandises döbarquees
dans divers ports, marchandises pour la Suisse et provisoirement retenues,
seront acheminöes ä destination. Le gouvernement Italien a bien voulu en
outre faire des declarations de principe touchant le maintien du transit.
Partageant le point de vue suisse, le gouvernement royal a relevö notam-
ment ä cette occasion, qu'en ce qui concerne le commerce röciproquc, le
traitö de commerce du 13 juillet 1904, qui fixe le principe du libre trafic
entre et par les deux pays, faisait ögalement regle dans les circonstances
presentes. Les explications donnöes permettent done d'admettre'quc l'en-
tree des marchandises de et par l'Italie en Suisse reste ouverte.

II est vrai que le gouvernement Italien a soumis aux dispositions de
son döcret d'interdiction d'exportation le transit indirect des marchandises

d'outre-mer. Conformöment ä cette decision, les marchandises arri-
vant dans un port Italien pourvues de connaissements dans lesquels
l'Italie est seule designee comme pays de destination ou ne contenant pas
d'indications precises sur le pays de destination ne seront pas acheminecs
ä l'ötranger moyennant des declarations en transit ou apres avoir 6t6
rcchargees. II est, en consequence, indispensable ä l'avenir que; pour les
envois ä destination de Snisse, les connaissements —' qu'ils soient ä ordre
ou ä l'adresse d'un destinataire determine — mentionnent express6ment,
sans qu'aucun doute ne puisse subsister et dös le d6part du bäteau, que
les marchandises sorit destin6es ä la Suisse. Une fois cette condition rem-
plie, c'est-ä-dire toütes les fois que les papiers de bord mentionnent que
ia Suisse est le pays de destination definitive de la marchandise, aueune
difficulte nc sera apport6e au transit par l'Italie de l'envoi en question.
Le Departement du commerce cherche ä obtenir qu'une exception soit
faite en faveur des envois en mer d6jä au moment de la promulgation
du d6crct Italien, soit leur admission au transit meme si les papiers de
bord les concernant n'obtempöraient pas aux prescriptions precit6es,
celles-ci n'ayant pu etre connues d6jä lors du d6part du navire. Le commerce
suisse est instamment invite ä observer ces prescriptions; dans ce cas et
conform6ment aux declarations revues, l'approvisionnement ult6rieur du
pays en denröes alimentaires et matures premiöres. n'aura pas ä souffrir
de s6rieuses difficult6s de la part de l'Italie.

Exportation de houllle de la France. Par decision du Ministerc des
travaux publics toutes les houillöres frangaises occupant des ouvriers
mineurs en vertu d'un sursis d'appel, accord6 par l'autorite militaire,
doivent s'abstenir de toute livraison ä l'exportation des combustibles
n6cessaires ä la consommation nationale.

— Autorisations d'exportation des automobiles. Les demandes d'autorisa-
tion d'exportation d'automobilcs (camions y compris) par des n6gociants
ou des particuliers, doivent ötre adress6es par 6crit ä l'6tat major de
l'arm6e, service des transports. Les voitures import6es de l'6tranger et
pourvues de friplyques qui ötaient döjä avant le 1er aoüt 1914 en possession

d'un ötranger,. sont en rögle gönörale libre ä l'exportation. L'expö-
dition s'effectue par le bureau de douane par lequel l'exportation doit
avoir lieu.
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zur oioiiii
oaf Samstag, den 5. Dezember 1914, vormittags 10 Uhr

im Gebäude der Schweizerischen Kreditanstalt in Zürich.
1 Tagesordnung:

• 1. Beschlns'sfassüng über die Genehmigung des Geschäfts¬
berichtes, der Bilanz und der Gewinn- und
Verlustrechnung per 30. Juni 1914.'

2. Beschlussfassung über die. Verwendung des Rein-'
gewinnes. Festsetzung der Dividende.

3. Wahlen in den Verwaltungsrat.
4. Wahl der Kontrollstelle für das Geschäftsjahr 1914/15.

Aktionäre, die an der Generalversammlung teilzunehmen
wünschen, haben ihre Aktien bis spätestens den 2. Dezember
1914 am Sitze der Gesellschaft oder bei folgenden Banken zu
deponieren, wo ihnen Stimmrechtsausweise verabfolgt werden,
und wo sie auch Exemplare des Geschäftsberichtes beziehen
können: (Zä 10630) (2698.)
Schweizerische Kreditanstalt in Zürich, Basel, Genf, St. Gallen,

Luzern, Glarus und Lugano,
Union Financl&re de Geneve in Genf,
Ban que de Paris et des Pays-Bas in Genf,
Deutsche Bank in Berlin und Frankfurt a./M.,
Berliner Handels-Gesellschaft in Berlin,
Nationalbank für Deutschland in Berlin,
Bankhaus Delbrück Schickler & Co. in Berlin,

» Hardy & Co., G. ni. b. H., in Berlin,
Dresdner Bank in Berlin und Frankfurt a./M.,
Bank für Handel und Industrie in Berlin, Darmstadt und

Frankfurt a./M.,
Bankhaus Gebrüder Sulzbach in Frankfurt a./M.,

» Grunellus & Co. in Frankfurt a./M.,
» D. & J. de Neufvllle in Frankfurt a./M.,
i joh. Göll & Söhne in Frankfurt a./M.,

A. Levy in Köln a./Rh.,
» Sal. Oppenhelm jun. & Co. in Köln a./Rli.,

Banca Commerclale Italians in Malland.
Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, sowie

der Bericht der Rechnungsrevisoren sind vom 27. November
1914 an bis zum Tage der Versammlung am Sitze der Gesellschaft

zur Einsicht .der Aktionäre aufgelegt.
Zürich, den 19. November 1914.

Namens des Verwaltüngsrates,
Der Präsident :

I>r. Jul. Frey.

de ntel Siiidfl. i Iii

Messieurs les actionuaii es sont convoqn6s en

assemble g6n£rale ordinaire
pour le 81 ovombre 1914, A 2 '/s h., k l'Hfltal Byron

OIIDRE DU JOUR:
•1° C'omptes et rapports sur l'exercice 19181914.
2° Decision sur l'emploi du soldc disponible et amortlssemcnts.
3» Nominations statutaires.

Les comptrs et rapports sont deposes ü la Banque de Montreux,
oü Messieurs les actionnaires peuvetit retirer leurs cartes d'adinission.

3859 M (26021) I,e coii.sell «l'mluiluiM riil lou.

Allgemeine Rundgemülde A.-Q.
Zürich, Ottikerstrasse 57

Die Herren Aktionäre werden eingeladen, an der

ausserordentlichen Generalversammlung
am 11. Dezember 1914, nachmittags 4 Uhr, Im Hotel Central in Zürich

teilzunehmen.
Traktanden:

1. Wahlen in den Verwaltungsrat.
2. Entlastung der ausscheidenden Mitglieder des Verwaltungsrates.
3. Besprechung über die Lage der Gesellschaft.
4. Diverses. (27171)

Aktionäre, welche an der Versammlung teilnehmen wollen, haben ihre Aktien spätestens
bis 8. Dezember 1914 bei der Gesellschaft zu hinterlegen, oder einen genügenden Ausweis
über den Aktienbesitz einzusenden.

Zürich, den 15. November 1914.

Der Verwa Itunssrat.
Papiei'liandlung' er» •

4282 z A. Jucker9 i\acftf. t?. 2628 1

Jueker-Wegmazm, Zürich
Reichhaltigstes Lager aller Sorten Papiere und Kartons

Brauerei i. Meck
B. FflSlistaller Hnchfoiser in Basel

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Bonnsrstag, den 3. Dezember 1914, abends 6 Uhr

in der Zunft zu Safran (i. Stock), Gerüergasse 11, in Basel

Traktanden:
1. Abnahme der Jahresrechnung und Bilanz pro 30.

September 1914. (7229 Q) (2715.)
2. Abnahme 'des Berichtes' der Verwaltung, sowie des

Berichtes der RechnuDgsrevisoren.
3. Feststellung der Dividende.
4. Wahl zweierRechnungsrevisoren und eines Suppleanten

für das Jahr 1914/15. 1 :

5. Erneuerungswahl lür zwei laut Statuten austretende
Mitglieder des Verwaltüngsrates.

Bericht und Jahresrechnung liegen vom 27. November an
zur Einsicht der Herren Aktionäre bei der Handwerkerbank
Basel bereit. Auch können daselbst die zur Teilnahme an
der Generalversammlung erforderlichen Zutrittskarten gegen
Deponierung der Aktien vom 27. November bis 3. Dezember
bezogen werden.

Der Verwaltunsrsrat.

Mte Suisse d'Alimentation
CSMEVE

MM. les actionnaires sont convoqufes en
ass©mJbl«§e generale ordinaire

pour le mardl, 8 d£cembre 1914, ä 4 lieures de l'apres-midi,
en l'etude de Me A. JEANDIN, notaire, rue du Port 11, ä
Gen&ve, avec 1'ordre! du jour suivant :

1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice ecoule.
2° Rapport des commissaires-verificateurs des comptes.
3° Deliberation et votation sur ces rapports. 4° Nomination

du conseil d'administration. .5° Nomination de deux
commissaires-verificateurs pour l'exercice 1914-1915.
Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport

des commissaires-verificateurs seront ä la disposition de
MM. les actionnaires au siege social, ä partlr du 25 novembre.

Pour assister ä l'assembiee generale, MM. les actionnaires
doivent deposer leurs actions ou leurs certificats de d£pöt
au siege de la Soci£tS, rue Jean-Charles, 14, avant le 3 d£-
cembre prochain.

Geneve, le 20 novembre 1914.

(4548X) (27110 • Lo conseil «T.-ulministrntion.
Wer im Kanton Graubünden mit seiner stark

entwickelten. Hotelerle Reklame zu machen gedenkt, benützt
sehr vorteilhaft die

„Neue Bündner Zeitung"
einziges politisches Tagesblatt, das wöchentlich 7 mal erscheint.

Billigste Insertionspr-eise!
Inserate für die Landwirte, überhaupt die Bewohner

der entlegeneren Talschaften berechnet, haben sehr guten
Erfolg im

„Bündner Volksblatt"
2 mal per Woche erscheinend.

•Annoncen und '.Reklamen, die gleichzeitig für beide
Blätter bestellt werden, erhalten im Letzteren

SO °/o Rabiitt
Mau wende sich an Haasensteln & Vogler.

Les

Insertions
pour les

financiers

commerconts

et industrlels
trouvent dans la

la pnblieiti la plus
äendue et la plus

eöicaee

Hgii des am:
MiMw Hosier

liiS
io una impress coramereia'e od
industrial di bnon lejdito, quale
socio od tmpiegato interassat«
con capitale da circa fr. 10 ä 15,009,
cercasl da giovane, -erio ed esperto
commerciaute di lingua italiana
Primari certificate e referenze a'
disposizione. (2709.)

Dirigere off sotto eifra Q 5180 Lz
a Baassastein & Vogler, Laceraa.

En vue de la' creation d'un

BUREAU [011ERCISL

ET IU3DSTRIEL
offres de representations exclu-
slves pour le canton de Frlbourg
seraient recues par malson de
I" ordre.

*

(2702.)
S'adresser ä l'agence de

publicity Haasenstein & Vogler,
ä Frlbourg, sous H 4764 F.

i
"Jeune negociant scrieux

cherclie associti
capable, disposaut d'un capital,
pour la reprise d'un commerce
d'ancienne rcnommee ct tres pro-
sperc. Chiffre d'affaires et ' livrcs
ä disposition. • 26666 L

Adresser offres a W. SilltÖrOH,
notaire, Oron-la-VlHe. 2621?

Schone Zeituugsmaxulatiir bet
Haasenst"in & Vogler
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Aktieugesellschaft»a p* «*• J

Bangesellsclialt Tavclweg in Liq.

in Bern
An der ausserordentlichen Generalversammlung vom

10. November 1914 wurde die Liquidation der Gesellschaft
beschlossen. Infolgedessen werden die Gläubiger der Gesellschaft,

gemäss Art. 665 O. R., aufgefordert, ihre Ansprüche
den Unterzeichneten zu Händen .der Gesellschaft
anzumelden. (2678 1)

Bern, den 14. November 1914.

F. Möller Söhne,
Notariats- & Sachwalter-Bureau

Spitalgasse Nr. 36.

I* Comprimierte und abgedrehte, blanke

Vereinigte Drablwerke A. G. Biel

Blank und präzis gezogene

jeder Art in Eisen und Stahl
Kaitgewaizte Eisen- und Stahlbänder bis 300 mm Breite

20; Schlackenfreies Verpackungsbandeisen (6 u>

Schweizerisch - Amerikanische

Stickerei - Industrie-Oesellschafi
Swiss American Embroidery Company

Soci6t6 Suisse-Americaine pour l'lndustrie de la Broderie

GLARUS

Einladung zur III. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Samstag, den 12. Dezember 1914, ivormiUags 11 Uhr

im Holel Glarner Hof, Glarus

Traktanden:
1. Vorlage des Geschäftsberichtes und der Bilanz für das am 30. September 1914

abgeschlossene Geschäftsjahr.
2. Bericht der Kontrollstelle.
8: Abnahme der Jahresrechnung, Besehlussfassung über die Gewinnverteilung,

Dgcharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und die Direktion.
4. Statutarische Erneuerungswähl der Reehnungs-Revisoren.

Bericht der Verwaltung, Bilanz und Gewinn-und Verlustreehnung, sowie der Berieht
der Kohtrollstejle liegen vom 2. Dezember a. c. an zur Einsieht auf am Geseilschaltssltz in
Glarus-(bei Dr. Schindler, Advokat, Glarus).

Gegen Hinterlegung der Aktien oder gegen einen von den betreffenden Stellen als
genügend erachteten Ausweis des Aktienbesitzes können Eintrittskarten zur Generalversammlung

bis spätestens 9. Dezember 1914, abends 5 Uhr, am Gesellschaftssitz in Glarus, sowie
bei der Schweiz. Kreditanstalt in Zürich, Basel, Genf, St. Gallen, Glarus, der Aktiengesellschaft

Leu & Co., Zürich und der Glarner Kantonalbank in Glarus bezogen werden;

Glarus, den 18. November 1914.

Z G 2007 (2713 1)

Namens des Verwaltungsrates,
Der Präsident : Der Sekretär :

liavhl Seltoenfeld. I>s*.A. Jaiiggcn.

Offres d'exploitation de Brevets
Patentverwertungs-Offerten

E. Imer-Schnaldsr, Ing.-cons., Bezive.
E. Blum & Co., Ingenieurs-cons., Zurich.
H. Kirchhofer, Ingenieur-cons., Zurich,

cl-dnant Sourry-Siquln h Co.

A. Bitter, Ingenieur, Bklo.
Ed. de Waldklreh, Arocat, Berne,
laegeti fe Co., Ingenieurs, Berne.
A.9Xathey-Borit, Ing., Chanx-flo-Fonds.

Administration aotuelle : N* 8, Boulevard James Fazy, 6euöve.

2293) Die Inhaberin des Schweizerpatentes Nr. 30891, betreffend' Hart-
geschoss für Handfeuerwaffen und Maschinengewehre, wünscht mit
schweizerischen Fabrikanten in Verbindung zu treten behufs Verkaufs des Patentes;
bezw. Abgabe der Lizenz für die Schweiz, zwecks Fabrikation des
Patentgegenstandes in der Schweiz.

Reflektanten belieben sich um. weitere Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Zürich I.'

2300) Der Inhaber des Schweizerpatentes Nr. 56612, betreffend Vorrichtung

zum Antreiben von Schreibmaschinen und- andern Tastenmaschinen,
wünscht mit schweizerischen Fabrikanten in Verbindung zu treten, behufs
Verkaufs des Patentes, bezw. Abgabe der Lizenz für die Schweiz, zwecks
Fabrikation des Pätentgegenstandes in der Schweiz.

Reflektanten belieben sich um weitere Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Zürich I.

2301) Der Inhaber des Schweizerpatentes Nr. 59398, betreffend
Melkmaschine, wünscht mit schweizerischen Fabrikanten in Verbindung :zu treten
behufs Verkaufs des Patentes, bezw. Abgabe der Lizenz für die Schweiz,
zwecks Fabrikation des Patentgegenstandes in der Schweiz.

Reflektanten belieben "sich * um. weitere Auskunft zu wenden an das
Patentänwaltsbureau E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Zürich L

2302) Der Inhaber des Schweizerpatentes Nr. 62366, betreffend Streifen-
Schneid- und Aufwickelmaschine mit auf Spindeln aufgeschobenen Wickelkernen,

wünscht mit schweizerischen Fabrikanten in Verbindung zu treten
behufs Verkaufs des Patentes, bezw: Abgäbe der Lizenz für die Schweiz,
zwecks Fabrikation des Patentgegenstandes in der Schweiz.

Reflektanten belieben sich um weitere • Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co., Bahnhofstrasse 74, Zürich I.

2303) Le proprietaire des brevets "suisses n° 44627, du 8 juillet 1908,
pour: Wagon-plateforme, et n° 44628, du 8 juillet 1908, ,pour: Wagon-plate-
forme ggalement, desire entrer en relations avec les fabricants suisses en vue
de lä fabrication *de l'objet brevetö. II serait dispose ä vendre completement
les dit8 brevets, ä en concöder des licences, ou encore ä recevoir toütes autres
propositions visant ä la mise en oeuvre de ses inventions en Suisse.

Adresser les offres et propositions ä'A. Mathey-Döret, ingenieur-conseil,
ä La Chaux-de-Fonds.

2304) La proprietaire du brevet suisse n° 45683, du 17 novembre 1908,

pour: Embrayage uigtallique ä disques, desire entier en.relations avec les
fabricants suisses en vue de la fabrication du. dispositif brevetö. Elle serait
disposee ä vendre completement le dit brevet, ä en conceder des licences, ou
encore ä recevoir toutes autres propositions visant ä lä mise en oeuvre de son
invention en Suisse.

Adresser les offres et propositions ä A. Mathey-Doret, ingönieur-conseil,
ä La Chaux-de-Fonds.

2305) La proprietaire du brevet suisse n° 57951, du 4 juillet 1911, pour:
Procödö pour la preparation de solutions tres concentrges de cellulose, dösire
ntrer en relations avec les fabricants suisses en vue de la mise en exploitation

du proeöde brevete. Elle serait disposöe ä vendre completement le dit brevet,
:i en conceder des licenees, ou encore ä recevoir toutes autres propositions
\isant ä la'mise en oeuvre de son invention en Suisse.'"

Adresser "les offres et propositions ä ,A. Mathey-Doret, ingönieur-conseil,
ä La Chaux-de-Fonds.

2306) La proprietaire du brevet suisse n° 48912, du 26 octobre 1909,
pour: Vöhicule automobile avec frein ä liquide, ,d6sire entrer en relations
avec les fabricants suisses en vue de la fabrication de l'objet brevete. Elle
serait disposee ä vendre completement le dit brevet, ä en conceder des
licences, ou encore ä recevoir toutes autres propositions visant ä :la mise eh
oeuvre de son invention en Suisse.

Adresser les offres et propositions ä A. Mathey-Doret, ingönieur-couseil.
ä La Chaux-de-Fonds.

2296) Les titulaires du brevet suisse n° 38409, du 7'septembre 1906, rela-
tif ä une Roue glastique de vghlcule, dösirent vendre ce brevet, en eoneöder
des licences d'exploitation ou recevoir toute autre proposition visant ä la
mise en. oeuvre' de l'inveiition en' Suisse.

Pour tous renseignement8 s'adresser ä M. A. Ritter, ingenieur-conseil,
11, Rümelinbachweg, ä Bäle.

2297) Die Gesellschaft m. b. H. Classen & Co., Inhaberin des schweizerischen

Patentes Nr. 42569, vom .12. Juni 1908, betreffend: Verfahren zur Herstellung

eines Lötflussmittels, wünscht dasselbe zu verkaufen, Lizenzen zu erteilen
oder andere die Ausübung der Erfindung in der Sehweiz bezweckende.
Anträge zu erhalten.

Auskunft erteilt Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, 11, Rümelinbachweg,
In Basel.

'

• 2298) Les titulaires du brevet suisse n° 60496, du 4 septembre 1911, rela-
tif ä uri Procgdg de fabrication du velours de coton, dösirent vendre ce1 brevet,
en conceder des licences d'exploitation ou recevoir toute autre proposition
visant ä la mise en oeuvre de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä.M. A.- Ritter, Inggnieur-Coiwil,
11, Rümelinbachweg, ä Bile.

2299) Der Inhaber des schweizerischen Patentes.Nr. 39229 vom. 16. Juli
1907, betreffend: Einrichtung an im Oelbad laufenden Vakuumpumpen von
Vakuumbremsen zum Auffangen von mit der Auspuffluft abgehenden Oel-
und. Rauchteilen, wünscht dasselbe zu verkaufen, Lizenzen zu erteilen. oder
andere die Ausübung der Erfindung in der Sehweiz bezweckende Anträge
zu erhalten.

Auskunft erteilt Direktor H. Zehnder-Spörry in Montreux, sowie
Patentanwalt. A. Ritter, Rümelinbachweg 11, in Basel.

2307) Die Inhaber, des Sehweizerpatentes Nr. 43442, vom 28...Oktober
1908, betreffend ein Verfahren und Einrichtung zur Gewinnung von'Gas aus
flüssigen Fett- und Kohlenwasserstoffen, wünschen dasselbe zu vorkaufen,
Lizenzen zu erteilen oder andere die Ausübung der Erfindung in der Sehweiz
bezweckende Anträge zu erhalten.

Auskunft erteilt Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, 11, Rümelinbachweg,
in Basel.

2308) Le titulaire-du brevet • suisse n°. 55464, du 7 janvier 1911, f rolatif
ä un Dispo8itif .de suspension glastique pour vghicules, couchettes etc., dösire
vendre ce brevet, en concöder des lieences d'exploitation ou rocevoic toute
autre proposition, visant ä la mise en ouvre de l'invention en Suisse.

Pour tous renseignements s'adresser ä M. A. Ritter, Ingenieur-Coriseilr
11, Rümelinbäehweg, ä Bäle.

Buchdruckcrci II. JENT & Co. in Bern — hnprimerie H. JENT & Co., ä Berne


	

